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Chapter 1

Simile « Metaphor

1.1 Simile( BAM)

Simile: A figure of speech comparing two essentially unlike
things and often introduced by like or as(as in cheeks like roses,
a heart as hard as flint). (WED)

Simile RIE—MEBEY 55 —MERAERHFYHITLE. X
5 Fh 3 1 — A 7 R R SRR AL T R Al Oy A R X A A
ZhE—RRBESE AR BT RANHEREEE. E—&
iy as, like,than %8 b %5 17 3 5| 5 M {& ( Vehicle/Reference) , # b
Wy i) 3 4 B A A 4K (Tenor/Subject ), BRI EA AR “F 4
27, ERRAXERS . EAK . EANMEEEYR AV FHE,
POFRET AT EF L WA EFE, REMFSIGERI IR AT,

1.1.1 3| SBAM R tL IR iA

(DA~ as, like,of %,

A. as:

Beauty is as summer fruits, which are easy to corrupt and

cannot last. .. (Bacon: Of Studies )

S LN EL SRR 5 Ao

He arose joint by joint,as a carpenter’s rule opens,and beat

the dust from his clothes. (Q, Henry: The Cop and the
Anthem)
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BATHF B R b — W — T TR . BREXKR L
HIR A

I wandered lonely as a cloud. (W, Wordsworth: The Da f fo-
dil ) BB —RF M AEYE.

They are as like as two péas. (= They are very much a-
like )TN K —B—F., (B

cf. They are as like as two brothers.

The boy runs as fast as a hare.

WA BEEAEER—HFER. (B

His young daughter looks as red as a rose.

fi ) /h 2 L LI IS R B AE . (HiP)

1 passed and repassed the house,and stopped and listened at

the door;all was dark and silent as the grave.
(B. Shaw) A FEFRIMEE T JLEE, HZETOEFT R
T —HERR IUREBHRENE. (B
The old man is often drunk as a fiddler/a lord.
BAZANEEHEEHET AR, (BE%
You’re as welcome as flowers in May,
R R BRSEREZIGE, (B
The girl player is (as)brisk as a bee,
B2 ASMERIBBRET . (BHRESR
That fat fellow is as stupid as a goose.
A BERIKEBRBE R, BRSO
That wrestler is as strong as a horse.
WAEEEhREEmsd . @RHEHREL
B. like.
He sleeps like a top(log).
(=He sleeps very soundly. ) {BES R .




Chapter 1  Simile + Metaphor 3

He works like a horse/beaver/Trojan/black.
(=He works very hard. Yfh ¥ EE T I5.

They spent money like water. fifi]# £+,

She made after him like a mad woman.
it 45K A ALY 38 EE At

He talks/speaks like a book all the time.
2 R SC A A b E .

He knew the area like a book.
i 33X AR K .

He eats like a horse. (= He eats very much. )
ez 3R £,

He smokes like a chimney. (= He smokes very much. )
fib s AR T .

He drinks like a fish. (= He drinks large quantities of alco-
hol. )t K H K 11 HuL Mg

cf . We get on together like old friends.

RIMBERR —FHLE—E.

He sank like a stone.’
A —HHTTET.

She grins like a Cheshire cat.
¥ E & TR .

My heart is like a singing bird

Whose nest is on a watered shoot;

My heart is like an apple-tree

Whose boughs are bent with thick-set fruit;
My heart is like a rainbow shell

That paddles in a halcyon sea;
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My heart is gladder than all these
Because my love is come to me. (Rossetti)
BB ABRYNG,

N SR AR R 49 K T A BB

T A RBRIE R

TLA R SRIE R ES

EH OB RAFA,

ER#EFHEE;

FH O X EEN,
HTREARRSS,

HEFEME EANMASE, FHEEF LA —-TAR
i BB MR A S 5 — DN AR AR N AR FERBAN R
T 4 55t B A o BRAS [ 6 BN BRAFBROIR BL B . I B 48 &% 4 1 i
“LI A Mg N7 (Person-personification) , #i40:

He is as wise as Solomon. {2 7 % 17— FEER8H ,

He works likes a Trojan/black. fth 3 3= 3 3 # T 1E.

She was. .. chaste as a vestal. (Thomas Hardy: Tess of the

D'Urbervilles) il -« --- IRl e = 37 R

... who was full of expectedness as a girl at her first party.

(O. Henry:mammon and the Archer)

------ MMEREBR T VIREZPRAGER, S BRI LY AR
AR5 ) [8]

When he(Charlie Chaplin)found a voice to say what was on
his mind, he was like a child of eight writing lyrics for
Beethoven’s Ninth. (Billy Wilder)

2 (EA - BEEMORF R T PR O FE, BIR— 1
BERNZHFHEINZMEEIFRF/DE,




Chapter 1 Simile » Metaphor 5

C. of;

He has a heart of stone. i —BIBA LM .

Lake has the heart of a lion, but he does everything in a
down-to-earth way.
KEEWFRWBR BT AER,

He is sometimes bad-tempered but really he’s got a heart of
gold.

R Al P RS B ORI T .

()% i as(Ie ) , what (JEHR) , as if, as though, than,and,

the way %,

a. His heart shivered as a ship shivers at the mountainous crash
of the waters. b ) L EABHE R — B EBREATF RS
_.‘#o .

Air is to man as water is to fish.

ANBERFER RmagA Ik,

b. Education is to a human soul what gardening is to a piece of
land. HEZF LR RMELZF L.

Leaves do for plants what lungs do for animals.

M7 FAE YR 1, IR A X T AR A

The pen is to a writer what the gun is to a fighter.

ERMER MR LR,

What blood vessel is to a man's body, that railway is to a na-
tion. £kExt FEEK 4 i Akx T AK—H.

What light is to the eye, that knowledge is to the mind.
AR TR AL A0k 2 T IR

What sculpture is to a block of marble, that education is to the
soul. HEZTFLOR . MUMANZTFRAEA.

What the nest is to the bird,that to the man is the house.
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B R AGE a3t 15—,

¢. As a man makes his bed so must he lie.

HOCHWAKACHE. (E®AFAZ. (B%

As you brew,so must you drink.
HoREACH. (A affax. (B
As fire tries gold,so does adversity try virtue.
EFL KRR B4, FA B A 8RR,
d. He walks as if he were drunk,
fih 4% 4% 5 S b E PR L (5 R IEH BRI — AR Y .
He speaks as if there were a frog in the throat.
(=He speaks in a hoarse voice. ) fhiiiEFE FRIPME.
The girl listened as if(she had been)turned to stone.
BBV E . — A3 AR R — e m L B

The first time I read an excellent book,it ‘was to me as if T had

gained a new friend.
BVIRIER — A G4, MBREGRT — B L.

Seen from the hill-top,the silvery river wound its way through
the valley as though it were a shimmering necklace of
pearls. M ILTR _FBE2E, 4R 0 49 /N8 M Ll 25 B2 g 858 9 5, %8 40
— & [N 6 B B2 Bk T B .

They stood upon a bleak and desert moor, whose monstrous
masses of stone were cast about as though it were the burial
place of giants. flLfITU5TETE A MO~ BF b, AR B b #2
ALK AR SEINE AR EH,

He was a beautiful horse that looked as though he had come
out of a painting by Velasques. (E. Hemingway : For Whom
the Bell Tolls) XTI ER . BRKGHEN— 84 H i
4 UK i I i R P R B — R



Chapter 1  Simile « Metaphor 7

i : & as if /as-though 5| % ¥ 4 — ML B & #L3E K.

e. The ruby shall be redder than a red rose and the sapphire shall
be as blue as the great sea. (). Wilde)
AFAKUHAHBEED, BEABRKE -HEK.

When in {fury,she is more savage than a tigress.
AR, BRI B X .

How sharper than a serpent’s tooth it is to have a thankless
child. (Shakespeare)
RN EZ i S R B

She eats less than a bird, #7185 KD,

f. Books and friends should be few but good. = Books, like

friends,should be few but well chosen.
FIEAK —H, RIX DT
A word and a stone let go cannot be recalled. (= A word spo-
ken cannot be recalled. ) — S Bk, WL HEE
Truth and rose have thorns about them.
HIERBB . 5 LEE .
Love and a cough cannot be hid.
MR —F, BEATANE B/,
Truth and oil are ever above.
BB —F, DEAR LEE.
A woman’s mind and winter wind change often.
TANZ R, (AL BRI RBEASE 2L
THE )
A woman and a'glass are ever in danger.
T NGB B IS
EEKEEEP .M and BEBEFNELHXNA T, HEE
FIAE YT like, X F B AL EF R K —HT T H B R
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“RTCET R, BREARMA-RERLA,
g. I should smell it the way a cat smells a mouse.

AT LUR A 8 2 BRUIRARE 1B o SRR R .

The best work is done the way ants do things—by tiny,tireless
and regular additions.
BOMERRRBRTERESRY—@d S5 A,
28 AN T 3G AR T
(3)3h1i5] seem, resemble( 4 ia] resemblance ) , treat /hono-

ur/regard /consider/respect. .. as, compare to, liken to, pass (
1) .remind of ,be similar to %%,

The stars seemed little cuts in the black cover, through
which a bright beyond was seen. (V. Sackville-West)
BEEG/NEBES L/ E,EL /DR EELLE WANE R

It(the gate of the building)... seemed to be the entrance to
a vast hive of six or seven floors. ( Th. Dreiser: Sister
Carrie) XEMBEHRITEERRB - EALEENE
KEEWAD,

L.ook at the moon. How strange the moon seems:She is like

a woman rising from a tomb. She is like a dead woman.
(O. Wilde) BE—HEAREAA ., hBEERDHFE . BNEF
EHEWEZ BRIEE—FEG.

So as she shows she seems the budding rose.

Yet sweeter far than is earthly flower. ..
(R. Greene: Pandosto)
24t B O AR 10 R A BB EL T b 4 it i 2R LR

Her face resembled a silver moon. (= Her face bore the re-

semblance of a moon. )



Chapter 1  Simile + Metaphor 9

KK ER—REA.
He treats his child as the apple in the eye.
B T S E K.
Samuel Johnson regarded a dictionary as a watch.
FEBIR - AR BE R E.
Shakespeare compared the world to a stage. (Wood)
DT A L EES.
The last days before liberation are often compared to the
darkness before the dawn.
iR T B BT A7 AR L MR BRI WU A RS
cf . Compare this with that,and you will see which is better.
(Wood)
BRI EE—T . RSHAW— D FL,
3k : compare to ¥ “Lb *r” (say that one thing is like sth.
else) ;compare with # b % ” (examine two or more things side
by side in order to find out how they are similar or different),
You can liken your eye to a camera. (Neal)
HRET DL FE AR Y BR B HAE B AL .
Passions are liken'd best to floods and streams:
The shallow murmur,but the deep are dumb. ..
(W. Raleigh: The Silent Lover)
HMERBEAKSER:
7K T M A I B KR B T e
Thus fair Samela
Passeth fair Venus in her bravest hue. ..
(R. Greene: Samela)
A T 35 A Y 35 K 8
PEE A & B e ARG e oo



